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Regional Literature and Its Cultural Dimension

Oz

On dokuzuncu yiizyil Amerikan edebiyatinda dnemli bir bolgesel edebi tiir
olan “yerel renk hareketi,” belirli yerleri ve orada yasayanlar1 anlatir. Bu hareket ¢
Savag’tan yirminci yiizyilin basina kadar popiilerligini korumustur ve bir yerin
dogasini ve orada yasayanlarin kendine 6zgii lehgelerini, geleneklerini ve toplumsal
adetlerini tasvir etmistir. Bu edebi gelenegin onemi 6zellikle yirminci yilizyilda
vurgulanmig ve farkli bolgelerin yerel karakterlerini tanitmasi ve benzerlikleri,
farkliliklari, dislanma veya kabul edilme dinamiklerini barindirmasi agisindan
kiiltiirel boyutu irdelenmistir. Yerel renk edebiyatinin en segkin drnekleri kisa hikaye
tiirlinde yazilmigtir. Bu hikayelerde kiiltiirel kimlik dinamikleri, yerli ve yabanci
figiirler arasindaki iliskiler ¢er¢evesinde aktarilmis ve yabanci hikaye anlaticisinin,
kasabaya gelen yabancilarin, kasabadan dislananlarin, yabancilasan yerli
karakterlerin oynadig1 roller incelenmistir. Bu ¢aligmanin amaci 6zellikle yerli ve
yabanci karakterlerin ve aralarindaki iligkilerin tasvirlerine ve bu tasvirlerin igerdigi
dahil edilme, diglanma, yabancilasma gibi dinamiklere odaklanarak ddnemin
bolgesel edebiyatinin kiiltiirel 6nemini irdelemektir. Bu diizlemde Amerika’nin farkli
bolgelerinden 6rnekler olusturacak bir ¢esitlilik saglanmasina dikkat edilerek, Bret
Hart’in “The Outcasts of Poker Flat” (Poker Evinin Dislanmiglari), Charles W.
Chesnutt’m “The Goophered Grapevine” (Biiyiilii Asma), Hamlin Garland’in “The
Return of a Private” (Bir Askerin Doniisii) adli dykiileri kiiltiirel boyutlan ile
incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Bolgesel Edebiyat, Yerel Renk Akimi, Yabanci

Abstract

The local color movement, a significant regional literary genre in
nineteenth-century American literature, aimed to capture the essence of specific
locales and their inhabitants. Popular from the Civil War to the early twentieth
century, the movement portrayed nature of a locale and its inhabitants’ distinctive
dialects, traditions, and customs. The importance of this literary tradition is
emphasized especially in twentieth century, and its cultural dimension has been
examined in terms of introducing the local characters of different regions and
embodying similarities, differences, and dynamics of exclusion and inclusion. The
most outstanding examples of local color literature were written as short stories. In
these stories, the dynamics of cultural identity were conveyed through the
relationships between native and foreign figures, and the roles played by foreign
storytellers, strangers, and alienated local characters were scrutinized. Focusing
mainly on the depictions of local and foreign characters, their relations, and the
dynamics of inclusion, exclusion, and estrangement in these depictions, this study
aims to explore the cultural significance of regional literature of the period. To
include diverse examples from various American locales, Bret Hart’s “The Outcasts
of Poker Flat,” Charles W. Chesnutt’s “The Goophered Grapevine, and Hamlin
Garland’s “The Return of a Private” are examined with their cultural dimension.
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GIRiS
Bolgesel yazi agikca kendini yerlerin ve bu yerlerde yasan insanlarin anlaminin {izerinde

durmaya adamis bir tiirdiir. Bu yiizden sosyal ve kiiltiirel farkliligin kendi yerini tartismak
ve yoneltmekte en etkili olan tiir odur. (Foote, 2003: 27)!

Amerikan I¢ Savasi’ndan yirminci yiizyilin baslarina kadar 6n planda olan “yerel renk
bir bolgenin dogasini, o bolgedeki yerel halki ve bu halkin geleneklerini belirli
karakterlestirme ve anlati teknikleri 6zellikleriyle tasvir eden edebi bir tiirdiir. Bu edebi tiir

akim1’?

yirminci yiizyilin baslarinda popiilerligini yitirse de ylizyilin ortalarinda daha genis ve kapsayici
bir terim olan bolgesel edebiyat/bdlgesel yazi iizerine yapilan calismalar bu tiiriin 6nemini
yeniden vurgulamistir. Buna ek olarak, gerek “yerel renk” edebiyati gerek bolgesel edebiyat hem
Amerika’nin hem de diger iilkelerin edebiyatinda yereli anlamaya dair bir ¢ergeve sunmustur.?
Bu tiir lizerine yapilan calismalarda yerel renk akiminin igerdigi kiiltiirel boyutu 6n plana
cikartlmigtir. Tiiriin kiltiirel boyutu farkli bolgelerin yerel karakterlerini tanitmasi, karakterler
arasindaki benzerlik ve farkliliklara deginmesi ve dislanma ya da kabul edilme dinamiklerini
barindirmasina dayanmaktadir. Diger tiirlerde 6rnekleri olsa da yerel renk edebiyati agirlikli
olarak oykii tlirlinde yazilmistir. Bu dykiilerde kiiltiirel kimlik dinamikleri 6zelikle yerli ve
yabanci karakterler ve bu karakterlerin iliskileri g¢ercevesinde okuyucuya sunulmustur.
Yabancimin yerli ile olan iliskisi 6zellikle yabanci hikdye anlaticilari, kasabaya gelen yabanci
karakterler, kasabadan diglanan karakterler, yabancilagan yerli karakterler araciliiyla
olusturulmus ve tartisilmistir. Bu g¢aligmanin amaci, Amerika’nin farkli bolgelerinden 6rnekler
olusturacak bir ¢esitlilik saglanmasina dikkat edilerek secilen ve tiiriin basarili 6rneklerinden olan
Bret Harte’in “The Outcasts of Poker Flat” (Poker Flat’in Diglanmiglar1), Charles W. Chesnutt’in
“The Goophered Grapevine” (Bilyiilii Asma) ve Hamlin Garland’in “The Return of a Private”
(Bir Askerin Doniisii) adli oykiilerindeki yabanci karakter ve yabancilasma ya da dislanma
stireclerini igeren dinamikleri D. M. Campbell, C. L. Crow, ve S. Foote gibi yazarlarin bolgesel
edebiyat calismalari ¢ergevesinde irdelemektir. Bu ii¢ 0ykii 6zellikle yerli ve yabanci karakter ve
aralarindaki iliskiler ve yerli olma ve yabancilasma, dislanma gibi pratikler agisindan
incelendiginde donemin bolgesel edebiyatinin kiiltiirel onemine oOrnek teskil etmektedir.
Calismada yerel renk akimi, bolgeselcilik ve bolgesel edebiyat terimleri agiklandiktan ve on
dokuzuncu yiizy1l bolgesel edebiyatinin etki ve 6nemi irdelendikten sonra on dokuzuncu yiizyil
Amerikan oOykiiciiliiglinde yerli ve yabanci karakterler ve karakterlerin etkilesimi ve
yabancilagsma ve dislanma siirecleri ii¢ ykiide incelenecektir.

Yerel Renk Akimi, Bolgeselcilik ve Bolgesel Edebiyat

Caligmanin baginda oncelikle “yerel renk akimi,” “bdlgesel edebiyat,” ve “bolgeselcilik”
gibi bu ¢alismada da siklikla yer olacak olan terimleri agiklamak gerekir. Her ne kadar alan
yazinda bu terimler bazen birbirleri yerine kullaniliyor olsa da terimlerin farkli ¢agrisimlar
onemlidir. James D. Hart yerel renk terimini agiklarken “mekan1 vurgulayan diiz yaz veya siir”

! Galigmada yer alan eser adlari gevirileri ve Ingilizce kaynaklardan yapilan gevirilerin tiimii yazara aittir.

2 “Local color” terimi Tiirkge alan yazinda “yerel renk” ya da “yerli renk” olarak ¢evrilmektedir.

3 “Yerel renk” edebiyatinin ya da daha genis bir agidan bolgesel edebiyatin Tiirk edebiyati izerine yapilan ¢aligmalarda bir gerceve
olarak kullanimina érnek olarak O. Solak’m “Necati Cumali’nin ‘Genglik Berberi® Adli Oykiisiinde Bélgeselci Egilimler” adh
calismasi ve D. Apaydin’m “Yerli Renk Gergekgiligi ve Meddah Tarz1 Hikayecilik Baglaminda Bir Karakter: Meshedi Cafer” adli
¢aligmasi verilebilir.
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icin kullanildigin1 ve “bir bolgenin ya da donemin gelenekleri, gorenekleri, sivesi, kiyafetleri,
tabiat1 ya da kiiltiirel etkileri standartlagtirmayan diger tiim 6zgiiliikleri tarafindan sekillendigini”
belirtir (1941: 427). ABD’de 6zellikle i¢ Savas sonrasi, gegmis bir dénemin biiyiisiinii tekrar
yakalamak ya da tekrar bir araya gelen iilkenin bdlgelerini betimlemek i¢in 6ne ¢ikan bu harekette
romantizm ve gercekeiligin ikili etkisi gorilebilir ¢iinkii yazarlar siradan hayattan uzak
topraklara, yabanci geleneklere ya da egzotik sahnelere bakarken bir yandan da anlatimda
dogruluk ve aslina uygunluk hissini saglamaya calisirlar (Hart, 1941: 427).

On dokuzuncu yiizyilin sonuna kadar popiilerligini koruyan yerel renk akimi belirli
ozeliklere sahip bir edebiyat tiiriidiir. Bunlar arasinda en 6nemlisi siiphesiz mekanin énemidir.
Campbell’in da “Regionalism and Local Color Fiction” (Bdlgeselcilik ve Yerel Renk Kurgusu)
adli calismasinda belirttigi gibi bircok kurguda mekéan tasvirleri bulundugu icin bolgesel olarak
nitelendirilebilse de bolgesel yazarlar i¢in mekan rastlantisal degil merkezi bir rol oynar ve bu
akima ismini veren “yerel renge” dair detaylar mekani olusturur (2006: 971). Bu tiiriin diger
onemli 6zelligi karakter tasvirleridir: “genellikle karakterler tip olarak betimlenir ve bazen bir
topluluk veya bolgenin kolektif 6zelliklerinin temsilcisi bazen de bir topluluga ait olmaya ¢alisan
dislanmis ya da alisilmamais kisilerdir” (Campbell, 2006: 971). Karakter ve mekéan tasvirlerinin
iistlendigi onemli rollerin yani sira, tiiriin en 6nemli 6zellikleri arasinda sive kullanimi1 bulunur ve
“sive kullanimi ayni1 zamanda bu 6ykiilere gercekeilik katar” (Campbell, 2006: 971). Son olarak,
bu tiirde siklikla kullanilan bir anlati teknigi dikkat ¢eker. Yerel renk tiiriinde genellikle anlati
mesafesi teknigi 6n plana ¢ikar. Anlati mesafesi farkli bir sinif mensubu ya da farkli bir bolgede
dogmus olan anlatic1 karakteri ile genellikle bu karakterin egitimli sdzciik se¢imi ve ironik tonu
ile sekillenen anlat1 sesi ile saglanir (Campbell, 2006: 971).

Kokeni bolgesel mizah ve simir dykiilerine dayanan yerel renk tiirii I¢ Savas’in ve hizla
gelisen teknolojilerin etkisi altinda (Campbell, 2006: 972), on dokuzuncu yiizy1ilin ikinci yarisinda
onemli bir rol oynasa da yiizyilin sonlarina dogru etkisi azalmaya baglar:

“1890larin sonuna dogru o giiniin popiiler tarihsel ask romanlari, Stephen Crane, Jack
London ve Richard Harding Davis gibi yazarlarin eserlerinde oldugu gibi uzak diyarlarda
maceraya atilan Amerikalilarin dykiileri, dogalcilik (natiiralizm) gibi gergekgiligin diger
formlar1 ve James’in biling dramlarn tarafindan golgede birakildi. . . . Aralarinda Willa
Cather ve William Faulkner’in da bulundugu diger bolgesel yazarlar yirminci yiizyilda
basarili olacak olsa da modernizmin etkisi altinda, yerel rengin nostaljisini hor gdrme ve
tiriin kisitlamalaria katlanamama sunu sagladi: bolgelere ait yeni edebiyatlar kendilerini
bolgesel temsillerden daha ¢ok ulusal 6l¢ekte bir sanat olarak acikladilar.” (2006: 976)

Campbell’in agiklamalarinda goriilebilecegi lizere, kokeni 6ncelere dayanan yerel renk akimi on
dokuzuncu yiizyilin ikinci yarisinda popiiler bir tiir olarak 6n plana ¢iksa da tiiriin baz1 6zellikleri
sorgulanmig boylelikle tiir popiilerligini yitirmistir. Buna ragmen, bolgelere dair yazi1 ve kurgular
yirminci ylizyilda da siiphesiz varligini siirdiirmiistiir.

Yerel renk edebiyati Amerika’nin belirli bir tarihsel doneminde gelisen belirli bir edebi
yazim tiirii iken bolgeselcilik “benzer bir sekilde bolgesel kiiltiirii vurgulayan ama farkli prensip
ve amaglara dayanan daha giincel bir hareket” (Hart, 1941: 630) olarak tanimlanabilir.
Bolgeselcilik aralarinda Willa Cather, William Faulkner, John Steinbeck ve Ruth Suckow gibi
yazarlarm bulundugu gercekgi kurgu yazarlari i¢in kullanilan bir terimdir. Ozellikle Giiney’de
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gelisse de bu yazarlar fikirlerinin ABD’nin belirli bolgelerindeki kiiltiirel, cografi ve ekonomik
farkliliklarina dair yaratici, bilimsel bir yaklasima dayandigini iddia ederler (Hart, 1941: 630).
Hart’in yani sira M. Thomas Inge de “yerel renk” ile “bolgeselcilik” terimleri arasindaki farki
aciklar.

“Yerel renk ve bolgeselcilik terimleri bazen birbirleri yerine kullaniliyor olsa da
bolgeselciligin daha genis cagrisimlari vardir; yerel renk on dokuzuncu yiizyilda ortaya
¢ikan belirli bir edebi tiir igin kullanilirken, bdlgeselcilik kolonyal donemden gilinliimiize
tilkenin ¢esitli alanlarindaki farkliliklara dair bir farkindaligi ima eder. Ayrica
bolgeselcilik 1930larda baglayan bolgesel bilinci kapsayan bir entelektiiel hareketi ifade
eder.” (2008: 137)

Yerel renk ve bolgeselcilik terimlerinin yani sira siklikla kullanilan bir diger terim
“bolgesel edebiyat” terimidir. Charles L. Crow bolgesel edebiyat teriminin ne kadar genis ve
kapsayict oldugunu 4 Companion to Regional Literatures of America (Amerika min Bolgesel
Edebiyatlar: El Kitabi) kitabinda vurgular. Bu baslik altina “Yeni bir yerdeki yagamlarini tasvir
etmeye calisan koloni yasayanlarinin ilk girisimlerinden, iilke batiya dogru hareket ettik¢e yeni
acilan alanlara dair yazilanlar ile ilk yerlesenlerin yerlerinden ettigi insanlarin oykiilerine kadar
iilkenin kurulmasindan 6nceki bolgeler” (Crow, 2003: 2) dahil edilir. Ayrica, Crow bu ¢alismada
“Fetterly ve Pryse’in tamimladig1 kadin bolgeselciler gelenegi, Eski Giiney Bati’nin kaba ve
erkeksi mizahini, sehirlerin ve kiiciik kasabalarin ve ciftliklerin ve yaban hayatin edebiyatini”
incelediklerini ve “biiylik 6lciide bolgesel yazarlar tarafindan tanimlanan gerceke¢i akim iginde
yirminci yiizyila dogru ve yirminci yiizy1ll boyunca” ilerlediklerini belirtir (Crow, 2003: 2).
Kitabin bashigindaki “bolgesel edebiyatlar” seklinde ¢ogul olarak kullanilan ifadenin de ima ettigi
gibi, bolgesel edebiyat kavrami ¢ok daha kapsayicidir ve ABD’nin kurulmasindan 6nce yazilan
eserlerden giinlimiiz ABD’sine kadar genis bir yelpaze igerisinde degerlendirilebilir. M. T. Inge,
D. M. Campbell, J. D. Hart ve C. L. Crow’un bu terimleri nasil agikladiklar1 diisiiniildigiinde on
dokuzuncu yiizyilin ikinci yarisinda popiiler olan bir edebi tiirii tamimlayan “yerel renk”
edebiyatinin aksine “bolgeselcilik” ve “bolgesel edebiyat” terimleri on dokuzuncu yiizyil 6ncesini
ve sonrasini da kapsayan daha genis kavramlardir. Bu ¢alismada on dokuzuncu yiizyilda
yayinlanan yani yerel renk edebi tiirii sinirlarinda degerlendirilebilecek dykiiler incelense de bu
Oykiiler bir edebi tiir olarak genel 6zellikleri gergevesi yerine bolgesel edebiyatin {istlendigi
kiiltiirel misyon gergevesinde ele alindigi i¢in daha kapsayici olan bdlgesel edebiyat teriminin
baslikta ve ¢aligma icerisinde kullanilmasi tercih edilmistir.

On Dokuzuncu Yiizyil Bolgesel Edebiyatin Etki ve Onemi

Giincel degerlendirmelerde gerek on dokuzuncu ylizyilda 6n plana ¢ikan yerel renk
tiirliniin gerekse daha genis bir ¢ergevede bolgesel edebiyatin 6nemi vurgulaniyor olsa da yerel
renk tlri on dokuzuncu yiizyllda kazandigi popiilerligin ardindan elestirilmis ve
onemsizlestirilmistir. Campbell yerel renk tiirliniin neden ve nasil elestirildigini ana akim
gergekgilikten farkliklarimi inceleyerek agiklamistir. On dokuzuncu yiizyillda Harper’s New
Monthly Magazine, The Century ve The Atlantic Monthly gibi donemin 6nemli edebi dergilerinde
yaymlanan yerel renk kurgulari, kentsel yerine yerel ya da kirsal 6zneleri segmesi, fakir, etnik
azmlik ve yaglhilar gibi normalde edebi alanda temsil edilmeyen niifusun gelenekleri ile
ilgilenmesi agilarindan ana akim gercekgilikten farklilasmaktaydi (Campbell, 2006: 971). Bu
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Oykiiler “iilkenin kokleri, endiistriyel sehir hayatinin belirsizliklerini degerlendirmek ig¢in
degismeyen degerler ve 6zgiin geleneklere dair alanini igeren hayali bir mekan saglamaktaydi”
(Campbell, 2006: 971). On dokuzuncu yiizyilda bu tiire ragbet kazandiran bu 6zellik yirminci
ylizyila dogru tiiriin en fazla elestiri aldig1 nokta haline doniistii.

“Bu perspektif daha sonra bolgeselciligin konular agisindan ¢ok simirhi ve yaklagim
acisindan ¢ok nostaljik ve duygusal oldugu iddialarina yol agti ki bu su¢lamalar yirminci
ylizyilin baglarinda tiirlin ortadan kaybolmasina katkida bulundu. Yirminci yiizyil
elestirmenleri yerel renk kurgusunu ana akim gergekgiligin sira dist bir yan {irlinii olarak,
kadin bolgesel kurgusunu, modernist eserlerin estetik inceliklerinden ve erkek sosyal
gercekeilerin canliligindan ve hatta 1850 ve 1860larin domestik kurgularinin zengin
detaylarindan yoksun, Ann Douglas Wood’un sozlerinde, “gli¢csiizlesme edebiyat™
olarak gordii.” (Campbell, 2006: 971)

On dokuzuncu yiizyilin sonlarina dogru yerel renk akimi popiilerligini yitirip yirminci
ylizyilda tiiriin edebi katkisi, nostaljik, duygusal ya da s1g olmakla su¢lanarak kiiglik goriilse de
o0zellikle yirminci ylizyilin ikinci yarisindan baslayarak hem 6zelde yerel renk edebiyatinin hem
de genel olarak bolgesel edebiyat semsiyesi altina girebilecek eserlerin degeri ve dnemi birgok
calismada vurgulanmistir. Campbell’in da belirttigi gibi yerel renk akimina dogrultulan
elestirilere kars1 ¢ikilmistir ve “gercekgeilik gibi, yerel renk kurgusu su an on dokuzuncu yiizyil
vatandaslik ve yurttaslik tartismalarinda 6nemli bir temel alan olarak goriillmektedir” (2006: 971).

Bolgesel edebiyatlar, edebiyat tarihgileri tarafindan ya da diniversite kitap veya
derslerinde genellikle az deger bigilse de bu durum Crow’un belirttigi lizere iki 6nemli gelisme
sonrasinda degismeye baslamustir. ik gelisme kitaplarin satildig1 piyasa ile ilgilidir. Bélgesel
vurgulari olan kitaplar, kitle kiiltliriniin, birbirinin ayn1 aligveris merkezlerinin ve hizli yiyecek
restoranlarmin ¢aginda yasayan giiniimiiz okuyucularmin cok ilgisini ¢ekmistir. ikincisi ise
akademideki Amerikan edebiyati kanonunun 1960lardan sonra baslayan bir siire¢ igerisinde
yeniden degerlendirilmesidir (Crow, 2003: 1). 1960 ve 1970lerde devam eden tartigmalar
sonucunda bolgesel edebiyatin degeri ve Onemi incelenmistir. Daha Oncesinde bolgesel
edebiyatin mindr oldugu, minyatiiriin, siradanin, yerelin ve genellikle kadinin sanati oldugu
inanci egemendi. Ulusal kesif, macera ve fetih temalarin1 iceren 6nemli eserlere karsin, “yerel
renk” eserleri hor goriilmekteydi. 1960larda baslayan bolgesel edebiyat {izerine yapilan
calismalar tiire kars1 kiiglimseyici yaklasimlart sorgulamis ve tiire dair ilgiyi canlandirmistir
(Crow, 2003: 1).

On dokuzuncu yiizy1l bolgesel edebiyatinin 6ncesinde aldigi elestirilere meydan okuyan
ve tiire hakkettigi degeri kazandirmaya cabalayan caligmalarda bdlgesel edebiyatin dnemi
ozellikle yiiklendigi kiiltiirel misyon agisindan agiklanmistir. Bu ¢abalar edebiyatin kiiltiirle olan
iligkisini Jane Tompkins’in “edebiyatin kiiltiirel isi” olarak agikladigi boyuta odaklanarak
yapmaktadir. Tompkins bir edebi eserin estetik degerinin yami sira bir kiiltliriin kendini nasil
konumlandirdigina dair 6nemli 6rnekler igerdigini ve tip karakterlerin, sansasyonel olay
orgiilerinin ve klise dilin bu kiiltiirel isi yliklenmede 6nemli rol oynadigini belirtir. On dokuzuncu
ylizy1l bolgesel edebiyatinin dnemini acgiklamaya calisan eserler benzer bir edebiyat kiiltiir
iliskisine odaklanmaktadir.
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Bu caligmalar arasinda en 6nemli katki saglayan kaynaklardan biri Stephanie Foote’nin
yazmig oldugu Regional Fictions: Culture and Identity in Nineteenth-Century American
Literature (Bélgesel Kurgular: On Dokuzuncu Yiizyil Amerikan Edebiyatinda Kiiltiir ve Kimlik)
adli eserdir. Foote’ye gore, on dokuzuncu yiizyil bolgesel edebiyati, endiistrilesme 6ncesi kirsal
topluluklara dair nostaljik bir portre sergilese de kentlesmenin ve endiistrilesmenin kiiresellesme
ve standartlagtirma egilimlerine dair bir farkindalik ile sekillenmektedir (2001: 3). Tiiriin en
onemli yapisal Ozeligi sive kullanimidir ve yerel agiz ile anlaticilarin kullandigi standart
Ingilizcenin bir arada bulunmasi bu eserlerin konular1 kirsala dayansa da okuyucularimin kentli
oldugunu gostermektedir (Foote, 2001: 3). Tiirii ilk elestirenlerden giiniimiiz begenenlerine kadar
bircok kisi bolgesel yaziyr modernitenin olasi zararlarindan kurtulmak ile ilgilenen “minér
edebiyat” olarak tanimlasa da Foote’nin tanimlarina gore, bdlgesel yazi1 on dokuzuncu yiizyilin
son zamanlarindaki sosyal ve ekonomik gelismelerin anlamina sadece direnmekle kalmamig ayni
zamanda doniistiirme stratejileri gelistirmistir (2001: 3).

Foote bu iddiasimi bolgesel yazinin yerel ve ulusal kimliklere dair tasidigi izlere
odaklanarak agiklar. Foote’nin incelemelerini yaparken amaci “bolgesel metinlerin edebiyat
elestirmenlerine sosyal ve politik degisim ile sekillenen bir ¢agda ulusal kimlik ve vatandaglik ile
ilgili on dokuzuncu yiizyilin sonlarindaki kaygilara dair ne sodyleyebilecegini incelemektir”
(2001: 3-4). Dahasi Foote on dokuzuncu yiizyil ile yirminci ylizy1l arasindaki benzerliklere igaret
ederek, tipki on dokuzuncu yiizyil gibi yirminci yiizyilin da sira dis1 insanlarin temsil edilme ve
taninma iddialar ile ugrastigini belirtir:

“Yerel gelenekleri, yerel aksanlar1 ve yerel topluluklari korumaya calisan bir yap1 oldugu
icin, bolgesel yazi farkliliklarin temsili ile ilgili bir yapidir. Aslinda elestirmenlere yerel
ve ulusal kimlikler arasindaki ¢atismay1 yonetmek igin on dokuzuncu yiizyilin en etkili
edebi stratejilerinden birini inceleme sekli sunar. Bolgesel yazinin edebi stratejilerinin
incelenmesi, belirli kiiltiirel (ya da yerel) kimlik statii ve degerine dair cagdas
fikirlerimizin ne kadarinin bolgesel yazinin yerel kimlikleri edebiyatta muhafaza ederek
koruma stratejisinden kaynaklandigini fark ettigimizde, daha da 6nem kazanir.” (2001:
3)

Foote yerel karakterler barindiran tiiriin 6neminin 6zellikle kentli okuyucuya nasil hitap
ettigi irdelenerek aciklanabilecegini belirtir. Ornegin Foote bolgesel yazinin on dokuzuncu
yiizyilin sonundaki hizli degisiklikler ve yeni yiizyilin baglangicindaki kargasa ortaminda sehirli
orta siifin yasadig1 yabancilasma ile baglantili olarak incelendigini belirtir (2001: 5). Bolgesel
yerelin dretildigi ve tiiketildigi siire¢ artan go¢ dalgalarmin goriindiigli bir zamanda
gerceklesmistir ve bireyin yabancilagmasi 6zellikle gercekgilik tiiriinde konu edinilmis olsa da
bolgesel yasam tasvirlerinin kentli okuyucularin kendilerine yabancilasmalar1 ve yabancilara
yaklagimlarini uzlastirmak i¢in benzersiz bir sekilde uygun oldugu agiktir (2001: 5-6).

Foote on dokuzuncu yiizyilda kapitalizm ve teknolojik gelismelerin 6zellikle kent
merkezlerinde artan gog, kentlesme ve simif farkliliklarin1 beraberinde getirdigini belirtir (2003a:
29). Esitsizlik ve kentsel cokiintii imgeleri giliglii bir nostalji yapisini ortaya c¢ikarmis ve
kentlesmenin yarattig1 nostaljinin yan sira, ekonomik degisikliklerin yarattig1 kaygilar kimlik ve
topluluk hakkinda bir¢ok anlatinin olusmasi i¢in zemin hazirlamistir (Foote, 2003: 29-30). “Ulke-
kurma, gb¢, emperyalizm, yabanciy1 anlamlandirmak ya da Amerikan kimlik anlatisina yeni tiirde
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insanlar1 asimile etmek i¢in mekanizmalar” gerektirdigini belirten Foote bolgesel yaziyi
“Ozellikle normatif olmayan topluluk veya kiiltiirlerin ulusal okuyucuya tanitmak ile ilgilenen”
bir tiir olarak tanimlar (Foote, 2003: 30).

Bolgesel yazi on dokuzuncu yiizyilin son yarisinda bir tiir olarak ortaya g¢ikisindan
yirminci yiizyilin ortalarindan éneminin kesfedildigi zamana kadar gecen siirede birbirine zit iki
acidan elestirilmistir. Bu elestirel bakis acilarindan biri Amerikan okurlar1 ve yazarlarinin
normatif kategorilerinin diginda olan karakterleri konu edinmesi digeri ise estetik olarak dar,
duragan, hiiziinlii ve tahmin edilebilir bir tiir olmasina dayanir (Foote, 2003: 27). Foote’ye gore,
sira dis1 olan1 merkeze ¢ekmesi ve normatif olmayan birey ve kiiltiirleri tanitmasi agisindan
bolgesel yazim kiiltiirel farklilik ve ¢ok kiiltiirliililk ekseninde 6nemli bir yere sahiptir.

On Dokuzuncu Yiizyll Amerikan Oykiiciiliigiinde Kiiltiirel Kimlik Dinamikleri

On dokuzuncu yiizy1l Amerikan bolgesel edebiyatinin énemli 6rnekleri incelendiginde
eserleri kabaca dort bolgede ve bu bolgeler hakkinda yazan baslica yazarlar seklinde
siniflandirmak miimkiindiir: Donemin bolgesel edebiyatina 6rnek vermek gerekirse, Bati
bolgesinde gegen Mark Twain ve Bret Harte dykiileri, Orta Bat1 bolgesinde gegen Hamlin Garland
ve William Dean Howells 6ykiileri, Giiney bolgesinde gecen Kate Chopin ve Charles W. Chesnutt
Oykiileri ve son olarak New England bolgesinde gegen Harriet Beecher Stowe, Mary E. Wilkins
Freeman ve Sarah Orne Jewett 0ykiileri baslica kurgular arasinda belirtilebilir. Bolgesel yazarlar
eserlerinde cesitli cografi bolgeleri sergiler: “Eserlerin mekanlar1 New England sahnelerinden,
geleneksel olarak yerel renk ile iligkilendirilen Tennessee daglarina, Louisiana Batakligina, Orta
Bati’nin bos diizliiklerine, Kaliforniya yabanina kadar ¢esitlenmektedir” (Foote, 2003: 35).

Bu ¢esitlilik igerisinde Amerika’nin farkli bolgelerine 6rnekler olusturabilmek adina bu
calisma Bati bolgesini temsilen Bret Harte’in “The Outcasts of Poker Flat” adli ykiisiinii, Giiney
bolgesini temsilen Charles W. Chesnutt’in “The Goophered Grapevine” adli 6ykiisiinii, Orta Bati
bolgesini temsilen Hamlin Garland’in “The Return of a Private” adli dykdsiinii inceler. Bu
calisma Oykii incelemelerinde yerli ve yabanci karakterlerin ve aralarindaki iliskilerin nasil tasvir
edildigine ve bu tasvirlerin igerdigi yabancilagsma, dahil edilme ve digslanma Oriintiilerine
odaklanarak donemin bolgesel edebiyatinin kiiltiirel 6nemini ortaya koymay1 hedefler. Siiphesiz
bu ii¢ Oykii yerine tanitilmak iizere baska dykiiler de segilebilirdi; bu se¢cimleri yaparken sadece
yerli ve yabanci karakterleri ve bu karakterlerin etkilesimlerini farkli ve ¢esitli agilardan
orneklenebilmesine dikkat edilmistir.

“The Outcasts Of Poker Flat” (Poker Flat’in Dislanmislar)

On dokuzuncu yiizyilda Bat1 bolgesine dair dykiiler yazan Bret Harte o donemin Bati
sinirt mizahinin Mark Twain ile 6ncii isimlerinden biridir. “Genellikle ilk yerel renk Oykiisii
olarak kabul edilen” (Hart, 1941: 427) Harte’in 1868 yilinda yazmis oldugu “The Luck of Roaring
Camp” (Giirtltiili Kampin Talihi) ve Overland Monthly adli dergide 1869 yilinda yayinlanan
“The Outcasts of Poker Flat” adli dykiiler bat1 6ncii sinir bolgelerinde yasayan insanlari ve bati
sinir yasantisini ortaya koyar. Kumarbaz, fahise, hirsiz gibi yoksul tiplemeleri ilk defa edebi
eserlere katan Harte genellikle eserlerin sonunda bu tiplemelerin altin kalpleri oldugunu
gostermistir (Amerikan Edebiyatinin Ana Hatlart). Edebiyata sarhoslar, diizenbazlar ve
serserilerden olusan bir diinya getirerek, Yaldizli Cag’in (Gilded Age) ahlaki kisitlamalarina
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meydan okuyan duygusal ve yerel bir 6zgiirliikle betimlenen tamamen yeni bir sdylem alani i¢in
kabul goren Bret Hart tiiriin en biiyiik ustasi olan ve tiirii diinya ¢apinda popiilerlige tagiyan Mark
Twain’in yolunu agmistir (Ruland & Bradbury, 2016: 175).

“The Outcasts of Poker Flat” o6ykiisii kumarbaz John Oakhurst’'un 23 Kasim 1850
tarihinde Poker Flat’in ana caddesine adim attiginda buranin bir 6nceki aksamdan beri ahlaki
acidan degistigini hissetmesi ile baslar. Son zamanlarda Poker Flat’te yasanan olaylar yiiziinden
bir komite olusturulur ve komite bazi suglulari cezalandirma ya da “kasabayi uygunsuz
insanlardan kurtarma” (Harte, 1870: 20) karar1 alir. Derenin kenarinda bulunan ¢inara asilan iki
adamin yani sira “diger bazi sakincali karakterlerin kasabadan atilmasi” (Harte, 1870: 20)
diistiniiliir. Bu “sakincali” karakterler arasinda yaptiklari islerin uygunsuzlugu nedeniyle kadinlar
da bulunmaktadir ve Oakhurst kendisinin de bu grup arasinda bulundugunu diisiinmekte haklidir
(Harte, 1870: 20). Poker Flat’te yasayan Jim Wheeler’in dedigi gibi Roaring Camp adli bagka bir
maden yerleskesinden gelen bir geng adamin ya da “bir yabancinin” (Harte, 1870: 20) paralarini
alip gotiirmesi yerli halk i¢in adaletsizlik olarak degerlendirilir. Oykiiniin en basinda Oakhurst’in
yabanci oldugu vurgulanir.,

Birkag silahli adam kasabanin sinir1 olarak diisiiniilen nehre kadar “istenmeyen” kisilere
eslik eder (Harte, 1870: 20). Bay Oakhurst’un yani sira, bu kisiler arasinda “Diises” olarak bilinen
geng bir kadin, “Shipton Ana” unvanini kazanan baska bir kadin ve hirsiz ve ayyas olan “Billy
Amca” bulunur (Harte, 1870: 21). Hayatlar1 tehlikede olsa bile geri donmelerinin yasak oldugu
belirtildikten sonra siirgiin edilenler kasabanin sinirinda birakilir. Boylelikle ahlaki olarak
dislanma mekansal olarak dislanma ile yani siirgiin edilme ile pekistirilmis olur. Bu 6ykii, yerel
renk edebiyatinin en 6nemli 6zelliklerinde biri olan genellikle siveleriyle birlikte dykiilere renk
katan yerel karakterlerin tanitilmasini degil de daha ¢ok yabanci karakterin ve istenmeyen
karakterlerin dislanmasim  konu alir. Oykiide Poker Flat’in yerel karakterleri olarak
degerlendirilebilecek karakterler birkag climlede bahsi gecgen siirgiin kararini alan komite, komite
iiyesi Jim Wheeler ve siiriilenlere kasaba sinirina kadar eslik edenlerdir. Bashigin da belirttigi
iizere, oykil Poker Flat bolgesindeki yerel halktan ¢ok, bélgeden dislananlarin yol dykiisiidiir. Bu
acgidan degerlendirildiginde Gykiide bolgesel edebiyatin kiiltiirel misyonu yerel karakterden gok
istenmeyen dislanan karakter tanitimi ile saglanmaktadir.

Dislanmiglarin yol hikayesi Poker Flat’ten “Poker Flat’in yenilenme etkilerini heniiz
deneyimlememis olan” (Harte, 1870: 22) Sandy Bar’a dogrudur. “Dag eteklerinin nemli ve 1liman
bolgelerinden, Sierra’nin kuru, soguk, temiz havasina” (Harte, 1870: 22) yapilan yolculuk zor ve
yorucu oldugu i¢in yolun heniiz yarisimi katetmisken kamp yapmaya karar verirler. Oakhurst,
biraz yorgunluktan biraz da igkinin etkisiyle uykuya dalan ‘“kendinden daha giigsiiz ve acinas1”
(Harte, 1870: 23) yol arkadaslarini izlerken, Sandy Bar’dan “Masum” lakabi ile tanidigi Tom
Simson gelir. Oakhurst’in belirttigi {izere, Simson ile daha 6nce kumar oynadigl ama ¢ok iyi ve
geng biri oldugunu diisiindiigii igin Simson’dan kazandigi biitiin paray1r ona geri vermesi
Simson’in “Masum” lakabimi agiklamaktadir. Simson ardindan Piney’i getirir ve Piney’nin babasi
evlenmelerine izin vermedigi i¢in Poker Flat’e gittiklerini aciklar. Boylece Sandy Bar’dan gelen
“masum” karakterler tam ters yonde ilerleyen Poker Flat’in dislanmiglar ile bu tepede bir araya
gelmis olur ve grup Simson’un kesfettigi kiiciik kuliibeye gider.
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Bu kuliibe Poker Flat’in diglanmislar1 ile Sandy Bar’dan gelen masumlarin etkilesimi
agisindan dnemlidir. Kadinlar kuliibenin iginde, erkekler disarida ates baginda uyur. Bay Oakhurst
kuliibede uyandiginda “iyi huylu ¢illi yliziinde bir giiliimseme ile huzur i¢inde uyuyan Masum”
“kutsal koruyucular” ile eslik edilen “bakire Piney” heniiz uyumaktadir (Harte, 1870: 27). Bu
climle Sandy Bar’dan gelenlerin masumlugunu ve el degmemisligini 6n plana ¢ikarirken, Poker
Flat’ten dislanan kadin karakterlere “kutsallik” atfetmesi acisindan dikkat cekicidir. Poker
Flat’ten atilan karakterler olan Diises ve Shipton Ana’nin “kutsal koruyucular” olarak
nitelendirilmesi Harte’in  dislanma  dinamikleri igerisindeki iyi/kotli, ahlakli/ahlaksiz,
suclu/masum gibi siniflandirmalarin arasindaki gegiskenligin tizerinde oynamaya bagladiginin bir
gostergesidir. Oakhurst 6nce masumca uyuyan karakterlere sonra da etrafina bakar ve beyaz kar
tanelerinin etkisi ile de manzaranin “sihirli bir sekilde degistigini” (Harte, 1870: 28) gozlemler.
Karakterlerin degisimi adeta manzaranin ya da tabiatin “sihirli” degisimi ile de simgelenmektedir.
Bu durumda yine bu edebi tiiriin 6nemli bir 6zelligi olan doga tasvirleri bu dykiide bir yandan
bolgenin dogasini iklim kosullarini sergilerken bir yandan da istenmeyen karakterlerin etkilesimi
ile degisimlerine isaret eder.

Bay Oakhurst sabaha dogru kuliibede uyandiginda 6nce karin yagdigini daha sonra da
Billy Amca’nin katirlarla birlikte kactigini fark eder. Hem “masum” karakterleri korkutmamak
hem de kendileri ile ilgili gergekleri anlamamalari i¢in Billy Amca’nin hirsizlik yaptigini degil
de kamptan ayrildigini sdylerler. Simson’in da Onerisi ile kar eriyinceye kadar bir hafta o derme
catma kuliibede kamp yapmaya karar verirler. Masum lakapli Simson kuliibenin g¢atisini tamir
etmeye calisirken, Diises ve Piney iceriyi diizenlerler. Ates basinda toplanan kamp arkadaslarinin
yanina giderken saklamis oldugu viskiyi c¢ikarmamayi tercih etmesi ve kartlarindan hig
bahsetmiyor olusu Oakhurst’in da degisiyor oldugunu belirtmektedir. Ates basinda Simson
akordeonunu ¢alar, ilahiler sdylenir. Hatta Poker Flat’ten diglanan karakterler Sandy Bar’dan
gelen masumlarin ilahisine su dizelerde katilirlar: “Tanriya hizmet etmekten gurur duyuyorum,
Ve Onun ordusunda 6lmeye kararliyim” (Harte, 1870: 30). Karakterlerin hep beraber soyledikleri
bu nakarattan hemen sonra, ahlaki degisimler 6ykiide su ciimle ile pekistirilmektedir: “Camlar
salland1, firtina acinasi grubun tizerinde dondii ve sunaklarmin alevleri sanki verdikleri soziin
simgesiymis gibi cennete dogru yiikseldi” (Harte, 1870: 30). Cam ve firtina ile simgelenen doga,
karakterlerin degisimine eslik eder ve kamp alaninin sunaga benzetilmesi ile de halihazirda ilahi
ile verilen degisimin dinsel motiflerle aktarimi tekrarlanmis olur. Ilerleyen giinlerde yemek
azalmasina ragmen ates basinda miizige bir de hikaye anlatimi eklenir. Bir hafta gectikten sonra
atesi beslemek giderek zorlassa da kimse sikayet etmez. Hastalanan Shipton Ana herkes uyurken
kamp1 terk ederken Bay Oakhurst’a paymin Piney’e verilmesini istedigini belirtir. Shipton
Ana’nin, tipki kendini evladi i¢in kurban etmeye hazir kutsal anne figiirii gibi, bir hafta boyunca
kendine diisen yemek payma dokunmadigi anlasilir. Ahlaki agidan dislanan ve Poker Flat’ten
atilan Shipton Ana’nin degisimi 6nce “kutsal koruyucu” olarak nitelendirilmesi ile sonra da Piney
icin yaptig1 bu fedakarlikla dramatik bir sekilde ortaya koyulmustur.

Shipton Ana’nin gidisi ile ates basinda onlara keyif veren miizik ve hikayeler unutulur.
Bay Oakhurst Masum’u kdseye ceker, ona kendi yaptig1 kar ayakkabilarini verir ve eger Piney’i
kurtarmak istiyorsa Poker Flat’e gitmesi gerektigini sdyler. iki sevgili uzun uzun sarildiktan ve
Bay Oakhurst Diises’i Optiikten sonra kamptan ayrilirlar. Gece olur, Bay Oakhurst donmez.
Kampta yalniz kalan Diises ve Piney i¢in firtina ve kar kosullarinda atesi canli tutmak ¢ok zorlasir.
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Diises bu siirecte hep Piney i¢in giiclii olmaya calisir, gdzyaslarini saklar, ona sarilir. Artik ates
tamamen sondiigiinde, dua bile edemezler. Harte bu iki karakterin 6liim anmim1 uykuya dalmak
seklinde tasvir eder: Diises kafasin1 Piney’nin omzuna yaslar ve “daha gen¢ ve saf olan kirli
kardesinin bas1 i¢in el degmemis gdgsiinii yastik ederken uykuya dalarlar” (Harte, 1870: 25). iki
“kardesin” sarilarak uykuya daldigi bu dramatik ana yine doga—riizgar, kar, ¢camlar, kuslar, ay—
sahittir. “Fakat tim insan lekesi, tiim diinyevi eziyetler merhametle yukaridan diisen lekesiz
oOrtliniin altinda gizlenmisti” (Harte, 1870: 35) climlesinde agikga belirtildigi gibi doga, toplumun
insanlar iizerine koydugu lekeleri kapatir. Birkag giin bu sekilde kaldiktan sonra Poker Flat’ten
gelenler Diiges ve Piney’i buldugunda hala birbirlerine sarilmis sekildedirler ve yiizlerinde “esit
huzur” (Harte, 1870: 36) vardir. Dere kenarindaki ¢am agaglarindan birine bigak ile asilmis bir
sinek ikilisi kart1 bulunur ve kartin lizerinde sunlar yazilidir: “23 Kasim 1850’de kétii sans vuran
ve 7 Aralik 1850’de 6len John Oakhurst’in bedeni bu agagta yatmaktadir” (Harte, 1870: 36). Bu
durumda, Oakhurst’in yasadigi diglanma kotli sans, aga¢ mezar ve sinek ikilisi de mezar tasi
olmustur. Karlarin altinda “Poker Flat’in dislanmiglarinin ayni anda en giicliisii ve zayifi” (Harte,
1870: 36) olan Oakhurst’in cansiz bedeninin ve yaninda uzanan tabancasinin tasviri ile 6ykii sona
erer. Bu durumda 6ykiide Simson ve kagan Billy Amca disindaki tiim karakterler can vermislerdir
ve stirekli safligi, temizligi ve el degmemisligi vurgulanan Piney’nin yani sira Shipton Ana, Diises
ve Oakhurst’in 6liimlerinin etkileyici bir duygusallikla aktarilmasi dikkat cekmektedir.

Harte’in daha once edebi eserlerde bulunmayan bu karakterleri eserlerine konu edisi
genellikle gergekeilik, romantizm ve mizah &gelerinin kullanimlari ile beraber incelenmistir.
Campbell, Harte’in Oykiileri ile halkin ilgisini nasil ¢ektigini agiklarken su 6zellikleri vurgular:
Harte kendisinden dnce gelen Gliney Bat1 mizahgilarinin kullandig1 vahset imgelerinden kaginmis
ve maden kamplarinda yasayan insanlari anlatirken hem gergekgi detaylar kullanmig hem de insan
dogasi1 ve topluluga dair ahlaki olarak geleneksel ve hatta bazen duygusal bir goriis ile birlikte
sunmustur (2003a: 101). Benzer bir sekilde, The Norton Anthology of American Literature
(Amerikan Edebiyati Norton Antolojisi) Harte’in basarisinin 6zgiin karakterler ve gercekei bir
sekilde sergilenen mekan gibi bolgesel yazi 6zelliklerini mekan ve karakterleri kliselestiren ve
duygusallastiran romantik 6gelerle birlestirebilmesine dayandigini belirtilir. Harte’1 Vahsi Bati
mitlerini mizahi agidan ele alan diger yazarlardan farklilastiran yonii, Kaliforniya’ya agina
olmayan ve yiice kumarbazlar ve altin kalpli hayat kadinlarina inanmak isteyen okurlarin birgogu
tarafindan fark edilmeyen ironik bir bakis agis1 kullanmasidir. Baz1 Dogulu okurlar 6ykiiyii Altina
Hiicum (Gold Rush) karakterlerinin dokunakli sonu hakkinda gercekei ve etkileyici bir oykii
olarak degerlendirirken, digerleri Harte’in kullandigi dilin farkindadir ve karakterlerin
dislanmasina verdigi tepki ve ani ahlaki gelisimlerinin mantiksizlig1 ile eglenmektedir (Baym,
2003a: 1473-1474). Aslinda ister gergekei ve etkileyici bir 6ykii oldugu ister karakterlerin ani
degisimlerine dair bir mizah baridirdig: diisiiniilsiin, bu dykiiniin Harte’1n yazdig1 diger dykiiler
gibi, kumarbaz, fahise ve hirsiz gibi karakterleri basrolde inceliyor olmasi ok énemlidir. Oykii
yerel renk kurgularimin 6nemli bir unsuru olarak yerel halkin tanitilmasi ya da yerel halkin
yabanct ile olan etkilesimini farkli bir pencereden ele alir. Oykiide Poker Flat’in yerel karakterleri
arasinda smir dist etme karari alan komite iiyeleri sayilabilir ve bu karakterlerden kisaca
bahsedilirken 6ykiiniin olay orgiisii Poker Flat’ten diglananlar ile Sandy Bar’dan gelen masumlar
arasindaki etkilesime odaklanir. Bu etkilesimde dislanmiglarin hayatta kalma miicadelesi
verirken gegirdikleri degisim hem ger¢ek¢i ve hem de duygusal bir ¢ercevede sunulmaktadir. Bu
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Oykiide hirsiz yine hirsizligim1 yapip gitmistir ama kumarbaz ve fahise karakterler masum
karakterler ile etkilesim halinde iken sergiledikleri iyi ve ahlakli tavirlar ile 6n plana ¢ikmiglardir
ve doga her zaman bu degisime sahit olan bir figiir olarak aktarilmistir. Bu agidan bakildiginda,
dislanan karakterlerin bagkarakterler olarak anlatildig1 ve onlarin duygularinin, diisiincelerinin ve
degisimlerinin sergilendigi bu Oykiiniin Foote’nin bahsetmis oldugu sira disi olan1 merkeze
tasiyarak kabul edilme ya da dislanma dinamiklerini etkin bir sekilde tartisan bir 6ykii oldugu
agiktir,

“The Goophered Grapevine” (Biiyiilii Asma)

Charles W. Chesnutt’in 1887 yilinda The Atlantic Monthly’de yayinlanan “The
Goophered Grapevine” adl1 6ykiisii bagka Kuzey Carolina sive Oykiileri ile birlikte The Conjure
Woman (Biiyiicii Kadin) baglikli koleksiyona 1899 yilinda dahil edilmistir. Bolgesel sivenin
kullanildig1 yoresel 6ykii geleneginin bir 6rnegi olarak bu dykiilerde 6nemli bir figiir olan Julius
Amca, oncesinde Joel Chandler Harris’in hikayelerinde betimlenen Remus Amca’yr*
hatirlatmaktadir. Harris hali hazirda hem bdlgesel sive kullanimi ile hem de Remus Amca tipi ile
bir popiilerlik kazanmistir. Birgok okuyucu, dykil ilk yayinlandiginda, bir beyaz anlaticinin
dilinden anlatildig1 i¢in, Harris gibi, Chesnutt’in da beyaz oldugunu diisiinmiis olabilir (Baym,
2003b: 1630) ama Chesnutt aslinda boylesine iyi bir dergide oykiisii yaymlanan ilk Afrikal
Amerikal1 yazardir. “Harris’in Remus Amcasi kadar yiizeysel olsa da Chesnutt’in Julius Amcast
hem hayatta kalabildigi i¢cin hem de cahillik maskesi altinda kendinden iistiin oldugu
disiiniilenleri kullanmay1 ya da yenmeyi basardigi i¢in aslinda akilli bir eski kdledir” (Baym,
2003b: 1630). Bu agidan bakildiginda, Chesnutt’in eski kole tipini gelistirdigi sdylenebilir. Eski
kole karakterinin bir Kuzeyli karakterle karsilasmasmi konu edinen bu dykii ashinda i¢ Savas
oncesi ve sonrasinda Kuzeyli ve Gilineyli karakterlerin etkilesimi ve Kuzey ve Giiney
Amerika’nin degisimine dair imgeler icermektedir.

Oykii Kuzeyli anlatic1 karakterin karisini hastaligi sebebiyle iklim degisikligi onerilmesi
iizerine Giiney topraklarinda yerlesmek icin bir yer aradigindan bahsetmesi ile baslar. Bir siiredir
Kuzey Carolina’da is yapan kuzenine danistiktan sonra Gliney’de yer aramaya baslar. Savastan
beri ihmal edilmis olsa da lizim yetistirmeye elverisli olan topraga sahip eski bir plantasyon bulur.
Esi ile alam1 gezmek i¢in geldiklerinde gordiikleri “dagilmis kapi direkleri” “clirlimiis rayl ¢it”
“savasin kaderine kurban diisen” ev (Chesnutt, 2003: 1632) tasvirleri I¢ Savas’in verimli Giiney
topraklart {izerindeki olumsuz etkisini gdsterir. Ardindan Kuzeyli anlatici ve esi, ben size
“yabanciyim” siz de bana “yabancisiniz” ama sizin yerinizde olsam buray1 almazdim ¢iinkii bu
topraklar biiyiilii diyen Julius McAdoo adindaki eski kole karakteri ile tanigirlar (Chesnutt, 2003:

1633).

“Goophered Grapevine” Gykiisii yerel renk tiirtinde siklikla kullanilan hikdye iginde
hikaye teknigi ile yazilmistir ve buraya kadar John adindaki Kuzeyli karakterin anlattiklar1 aslinda
cerceve hikayedir. Yogun bir sekilde bolgesel sive kullanarak, Julius McAdoo kendi hikayesinde,
savastan Once efendisi Mars Dugal McAdoo’nun kolelerin tarladaki tiziimleri yememeleri igin
Peggy adindaki biiyiicii kadma tarlay1 nasil biiyiilii hale getirttigini, bir glin bilmeden biiyiilii

“Ruland ve Bradbury’nin de vurguladig: iizere bolgeselciligin 6nemi sadece ulusun yagaminin ve cografyasinin yeni boliimlerini
edebiyata agmasi degil ayn1 zamanda Amerikan deneyiminin sunumu i¢in popiiler komediden alinan yeni diller de sunmastyd: ve
Remus Amca hikayeleri de bunlar arasindaydi (2016: 175).
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tarladaki iizimlerden yiyen Henry adli kdlenin neredeyse 6lmek iizereyken son anda Peggy Hala
tarafindan nasil kurtarildigini, hayatta kalsa da Henry’nin nasil biiyiiniin etkisi ile her ilkbaharda
sacmin ¢iktigin1 ve genclestigini ama her sonbaharda saglarinin dokiildiigiinii ve yaslandigini
anlatir. Bilyii sonucunda toprakla bir olan Henry karakteri iizerinden efendisi kér etmenin de bir
yolunu bulmustur; her ilkbaharda Henry’i yiiksek bir fiyattan satar ve her sonbaharda diigiik bir
fiyata geri alir. Daha sonra Kuzey’den gelen bir “yabanc1” figiirii Mars Dugal’1 tarlay1 ¢ok daha
verimli hale getirecegini sdyleyerek kandirir ama ne yazik ki bu Kuzeyli yabancinin “biiyii”leyici
konusmasinin ardindan tiim {iziimler kurur ve Henry 6liir. Iste bu yiizden savas ¢iktiginda Kuzeyli
“yabanciya” halihazirda ¢ok sinirli olan Mars Dugal biiytik bir istekle Kuzeyli asker 6ldiirmek
i¢cin savasa kossa da kendisi savasta oliir. Hikayesinin sonunda Julius McAdoo tekrar John’a
tarlay1 almamasini 6giitler ¢linkii kendisi eski ve yeni liziimleri ayirt edebildigi icin bir sey olmasa
da “yabancilar”a her sey olabilir (Chesnutt, 2003: 1638).

Julius’in anlattig1 savas Oncesi, esnasi ve sonrasina dair tasvirler i¢ceren bu hikayeden
sonra tekrar John’in anlatti1 cergeve hikayeye doniis yapilir ve John “yerel basin tarafindan
genellikle Gliney endiistrilerinin gelismesinde Kuzey sermeyesine agik olan firsatlarin ¢arpici bir
ornegi” olarak bahsedilen {iziim bagin1 satin aldigini ve “Kuzey pazarlarina paketlenip sevk edilen
tiztimlerden” (Chesnutt, 2003: 1638) iyi gelir elde ettigini belirtir. Julius Amca’nin savastan sonra
sahipsiz kalan {iziim bagindan bir gelir elde ettigini, biiyiileme hikayesini bu sebeple mi anlattigini
sOylemeyecek olsa da bu durumun “kuskusuz bagi satin almama konusundaki tavsiyesini”
(Chesnutt, 2003: 1639) agikladigini belirtir. “Yine de hizmetleri i¢in ona 6dedigim {icretlerin
bagin satis1 nedeniyle kaybettigi her seye es deger olduguna inaniyorum” (Chesnutt, 2003: 1639)
sozleriyle hikdyeyi bitiren John, I¢ Savas sonrasinda Kuzey’den gelen yabancilarin tavirlarinin
degistigini ima eder. Eski kole olan Julius Amca’nin “yabanct” Kuzeyli ile karsilagmasini anlatan
bu Oykiiniin sonunda geg¢misteki Gilineyli kole ve toprak sahiplerinin kandiran Kuzeyli
yabancilarin aksine I¢ Savas sonrasinda Kuzey’den gelen bu yeni yabancinin “kandirmadigi” ya
da “sémiirmedigi” ve Julius Amcalarin emeklerinin karsiligini verdigi vurgulanir.

Hikaye icinde hikaye anlati teknigi, sive kullanim1 gibi yerel renk kurgularinin baslica
ozelliklerini tagtyan bu dykii ayn1 zamanda sergiledigi yerel karakterler ve yerel karakterlerin
yabanc1 karakterler ile etkilesimi agisindan da tiirin basarili bir 6rnegidir. Ozellikle kullandig
sive ile Oykiide On plana ¢ikan yerel karakter eski kole Julius Amca olsa da Peggy Hala, Henry
ve efendi Mars Dugal I¢ Savas 6ncesi Giineyli yerel karakterlere 6rnektir. Gerek Julius Amca’nin
anlattigt hikayede gerekse John’un anlattifi cerceve hikdyede yerel karakterler yabanci
karakterler ile karsilagsmaktadir ve “yabanci” kelimesi Oykiide siklikla kullanilmaktadir. Bu
karsilagsmalar genellikle aldatma {izerine kuruludur. Tipik diizenbaz eski kolenin Kuzeyli John’u
liziim bagini almamak igin kandirma cabasinda anlattifi hikdyede Kuzeyli Giineyli efendiyi
kandirmaktadir. Oykiiniin sonunda John’un Julius Amca’yr kandirmamasi ve emeklerinin
karsiligini vermesi farkli karakterlerin artik birbirini kandirmadigi i¢in olumlu bir degisim olarak
degerlendirilebilir. Yerel ve yabanci karakterler arasindaki iligkilerin olumlu ya da olumsuz
olmasindan bagimsiz olarak Chesnnutt’in 6ykiisii farkli kimlikleri tanitmasi agisindan 6nemlidir.
Boylelikle, Foote’nin bahsetmis oldugu bdlgesel edebiyatin yerel kimlikleri edebiyatta temsil
ederek korumak stratejisini (2001: 4) yerine getirmektedir. Foote’ye gore bolgesel edebiyat ve
onun yerel karakterler tanitiminda dikkat edilmesi gereken bir unsur vardir. Bolgesel edebiyat
ulusal kimlik, ortak ulusal ge¢mis temsillerinden ¢ok homejen olmayan farkliklarin oldugu
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heterojen bolgelerin temsilidir (2001: 13). Bu farkliliklarin temsili bolgesel edebiyatta yerel ve
yabanci karakterlerle saglanmaktadir. Bu acidan bakildiginda Chesnutt’in Sykiisii I¢ Savas
Oncesi, esnasi ve sonrasinda yerel ve yabanci karakterleri ve aralarindaki etkilesimi sergiledigi
icin bolgesel edebiyatin yerel kimlikleri koruma ve farkliliklar1 temsil etme stratejilerine bagarili
bir 6rnektir.

“The Return of a Private” (Bir Askerin Doniisii)

Genellikle bolgedeki hayatin gelismemis kosullar1 ve acimasiz detaylarina odaklanan
(Campbell, 2006: 974) Orta Bat1 bolgesel yazarlardan biri de Hamlin Garland’dir. Garland 1887
yilinda batiya yaptig1 yolcukta® kirsal hayata yeni bir agidan bakmaya baslamistir. “Ciftginin
arsasimin ¢irkinligi, bitmeyen angaryasi ve yalmzlig1” iizerine diigiinerek kendini “militan
reformcu” olarak tanimlamustir (Garland, 2012: vi). Ilk olarak 1890 yilinda Arena’da yayinlanan
ve daha sonra 1891 yilinda Main-Travelled Roads (Ana Yollar) adl1 6ykii seckisinde basilan “The
Return of a Private” oykiisii, Garland’in kirsal hayatin gii¢liigiinii ve ¢iftginin zorlu kosullarini
anlatan dykiilerinden biridir.

Oykiiniin yabanci karakteri savastan sonra ciftligine donen askerin ta kendisidir ve
aslinda o6ykii ¢iftginin omzundaki yiiklerin yani sira savas yliziinden ailesine ve topragina
yabancilasan ciftci askerin drammi gozler oniine serer. iki boliimden olusan Sykiiniin ilk
boliimiinde asker Edward Smith’in eve donmek igin yaptig1 yolculuk anlatilirken ikinci bolimde
bir yandan endise ile askerin doniisiinii bekleyen bir yandan da ¢iftligi ayakta tutmaya ¢alisan
Emma Smith’in ¢ektigi zorluklarin ardindan esine kavusmasi anlatilir.

Oykii savastan sonra evlerine dsnmek iizere New Orleans’tan La Crosse’ye dogru trenle
kuzeye dogru kiiciik bir eski asker grubunun yaptigi uzun yolculuktan bahsederek baglar.
Askerlerin “zayif” “soluk” hastalikli bedenleri ya da yiizdeki yaralar ya da topallama gibi
bahsedilen fiziksel detaylar savasin askerlerin bedenlerindeki etkilerini belirtirken, daha sonra
betimlenecek olan sosyolojik ve psikolojik yaralara da bir temel olusturur. Garland’in
hikayesinde dikkat ¢ektigi noktalardan bir tanesi savastan doniisiin savasa gidis kadar coskulu
olmayisidir: savasa giderken istasyonda bulunan bando ve tezahiiratlari ile destek veren topluluk
savastan doniiste yoktur (Garland, 1899: 169). Hem Oykiiniin baslangicinda anlatilan “ugruna
savastiklar1 ve giliclenmesine yardim ettikleri galip kuzey sanayi giiclinlin simgesi olan” trende
gecen donlis yolculugu hem de Oykiiniin sonrasinda trenle gidisleri ve doniislerinin
karsilastirilmasi askerlerin “fedakarliklarinin fark edilmedigini ve karsiliksiz kaldigini1” ima eder
(Martin, 1996: 67). Trenden indikten sonra geceyi otelde gecirecek olan gen¢ adamin aksine, evde
esi ve ii¢ cocugu bekleyen Smith ve birkac eski asker geceyi istasyonun bekleme odasinda
gecirirler. Tam tii¢ y1l 6nce savasa gitmek i¢in bekledigi bu istasyonda savastan doniigiinii diisiinen
Smith kendini “yari-temizlenmis ¢iftligindeki isleri ve birikiminin yarisini yutmak igin agik agzi
ile hazir bekleyen kagimilmaz ipotegi devralan hasta, yorgun” (Garland, 1899: 171-172) biri
olarak goriir. Istasyonda uyandiktan sonra, yolculuk yiiriiyerek devam eder; yorgun askerlerin
zorlu yolculugu nehir, kuslar ve tepelerin anlatildig1 doga tasvirileri ile agiklanir. Smith’in evine
ulagsmak i¢in agsmas1 gerektigi tepe savas sonrasinda evine donen asker ¢ift¢inin agmasi gereken

5 Garland, Main Traveled Roads (2012) kitabinin énsoziinde Boston’da dgretmenlik yaparken ailesini South Dakota’daki yeni
ciftligini ve yol iistiindeki lowa’daki eski ¢iftligini ziyaret etmeyi planladigim belirtir ve bu yolculuk esnasinda gordiikleri Orta Bati’da
ciftcinin yasadigi zorluklar1 anlamasina ve daha sonra bu konuyu dykiilerine tasimasina neden olmustur.
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engelleri simgeler. Smith ve ii¢ arkadasi eve girdikleri an1 hayal ederler; Smith kdpeginin onu
nasil karsilayacagimi anlattiktan sonra tam da esinden bahsedecekken kendini susturur gilinkii
Saunders adl1 arkadasi savastayken Saunders’in esi yagmur altinda tarlada calisirken zatiirre olup
Olmiistiir. Bu ana kadar Smith’in asker c¢ift¢i arkadaslarina dair verilen fiziksel, sosyolojik ve
psikolojik yaralara dair betimlemelerin yani sira ykiiniin “Askerin Doniigii” yerine “Bir Askerin
Doniisii” seklinde adlandirilmasinin da isaret ettigi lizere aslinda ana karakter Smith savastan
ciftligine donen herhangi bir ¢ift¢i askerdir ve biitiin asker ¢iftciler benzer yaralar tagimaktadirlar.

Yolda arkadaglar ile ayrildiktan sonra “maviler igerisindeki yalniz yolcu”nun® (Garland,
1899: 176) savas anilarinin kasveti (6zellikle arkadasi Billy Tripp’in savasta hayatin1 kaybedisi
ki bu an1 askerden donebilenlerin sanshi oldugunu hatirlatir) eve yaklastik¢a yerini daha neseli
hislere birakir. Yine de tepeye vardiginda evinin bulundugu “giizel vadiye” “batidaki tepelerin
tizerinden ve ¢ok asagidaki yesil ve sar1 bugdayin iizerinden gegen muhtesem bulut gélgelerine”
baktig1 anda Smith “kendi mezarina” bakan “kasvetli, acikh figlir” (Garland, 1899: 178) olarak
tasvir edilir.

Daha ¢ok ailenin Smith ¢iftligindeki bekleyisini ve kavusmalarini anlatan dykiiniin ikinci
boliimiinde {i¢ kiiciik cocugu ile ¢iftlikteki hayatlarin1 devam ettirmeye calisan “kiiciik kadin”
(Garland, 1899: 179) esi olmadan Pazar giiniiniin anlamsizli§ina aglar. Emma adindaki Smith’in
esine Oykiide genellikle “kii¢iik kadin” “kiz-es” (Garland, 1899: 179) gibi ifadeler kullanilmasi
ve Oykiide verilen “gen¢ esin” “iilkenin acisindan payini aldig1” (Garland, 1899: 180) ifadesi
savasa giden ¢iftgilerin yami sira onlart  bekleyen aile fertlerinin de acilarim
dramatiklestirmektedir. Smith’in askere gidisi sOyle anlatilir: “Doymak bilmeyen ipotekten
tarlay1 kurtarmak igin geceleri ve Pazar giinleri de ¢alisan enerji dolu Smith bu “Herkiil’ii
animsatan ¢aba” i¢cindeyken kendisini iilkesine adayanlara ¢agri yapilir ve tirpan, baltasini birakip
“insanlar1 6ldiiren biiyilik bir makinenin mavi kapli dislisi” olur (Garland, 1899: 180). Bu ¢agriile
Smith’in savasa gidisi anlatict tarafindan “milyoner parasini saklamasi igin Ingiltere’ye
gonderirken, bu adam kiz-esi ve ii¢ bebegini ipotekli bir ¢iftlige birakip bir fikir miicadelesi
vermek icin uzaklara git”’mek olarak ifade edilir ve “aptalca” “ama tiim bunlara ragmen ytice”
(Garland, 1899: 180) olarak yorumlanir. Edward Smith’in esini ve ¢iftligini birakarak savasa

gidigini anlatan bu satirlar agikca savasi ve sinifsal farkliliklar: elestirmektedir.

Esinden yakin zamanda tahliye edilecegini 6grenen ve “kahramaninin” (Garland, 1899:
181) doniisiinii bekleyen Emma Smith’i teselli eden Gray Ana karakteri “misafirligin ve iyimser
yoksullugun” ve “Batili agik yiirekliligin” (Garland, 1899: 181) temsilidir. Bu karakter hem
kullandig1 sive ile hem de sahip ¢ikan sicak tavirlan ile yore halkini temsil eder. Gray Ana’nin
evinde kahve falinda askerin doniisii goriildiikten hemen sonra, uzaktan gelen ve yiirliyor degil
de “daha ¢ok diistiyormus gibi goriinen” mavi ceketli fark edilir (Garland, 1899: 188). Evin Gniine
varan “mavi ceketli figlir” “maviler igerisindeki yabanci” sanki “bir rilyada kaybolmus” (Garland,
1899: 189) gibidir. Esi ve cocuklariyla kavugma aninda da “yabanci” kelimesi siklikla
kullanilmaktadir: bu “yabanci adami” 6pen annesini izleyen ¢ocuklara, Edward Smith’in hastalik

na katkida bulunduguna

=9

sonucunda igitme duyusunu biraz yitirmesinin “tavirlarinin yabanciligt
ve “savag onunla bebegi arasina girdigi” i¢in en kiigiik cocuk i¢in “sadece bir yabanci olmasi’na

¢ i¢ Savas sirasinda Kuzey birlikleri mavi iiniforma giydikleri icin Smith karakteri siklikla “maviler i¢inde” “mavi ceketli” vb. ifadeler
ile bahsedilir. Bu renk tabi ki ¢iftci karakterin asker kimligini vurgular.
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dair tasvirlerde yabancilik tekrar tekrar vurgulanir (Garland, 1899: 190). Onu karsilayacagini
diisiindiigli kopegi dlmiistiir ve onu bekleyen bir¢ok zorluk vardir ama Edward Smith “tipik
Amerikan ailesinin” (Garland, 1899: 193) hassasiyetini deneyimledigi ve ailesiyle gegirdigi giizel
anlarin etkisi ile bir sonraki sene i¢in planlar yapmaya baslar. Tarlanin ve ¢ocuklarin ihtiyaglari
ve kendi hastaliklari bir yana “Giiney yiirliylisiine kars1 gosterdigi cesaretle, daha da tehlikeli bir
gelecege adim atar” (Garland, 1899: 193). Bu “soluk adam”in (Garland, 1899: 194) ciftliginde
yasadig1 o mistik saate dair ayin, tepelerin, biiyilkbas hayvanlarin, circirbdceklerinin, yildizlarin
ve hindilerin tasvir edildigi doga betimlemelerinden sonra kimlik doniisiimiiniin vurgulandig1 su
satirlar ile oykil biter: “Amerikan goniillii ordusunun siradan askeri geri donmiistii. Giineyle
savasl sona ermisti ve savasi, glinliik dogayla ve hemcinslerinin adaletsizligine kars1 devam eden
giindelik savas1, yeniden baslamist1” (Garland, 1899: 194). Oykiiniin sonunda asker tekrar hem
ciftci kimligine hem de kagimilmaz olarak bu kimligin getirdigi zorluklara kavusmustur ve dykiide
sosyolojik ve psikolojik agidan yabancilastirici etkileriyle elestirilen savagin yani sira savas
sonrasinda ¢ift¢i tipini bekleyen sorunlar sergilenmektedir.

SONUC

I¢ Savas sonrasi ulusal kimlik yaratilmas: sikintilarmin iginde iilkenin farkli yerlerinde
yasayan topluluklar1 birbirine tanitmak agisindan on dokuzuncu yiizy1l déneminin bolgesel
edebiyati O6nemli bir rol oynar. “The Outcasts of Poker Flat” Oykiisii Bati’da maden
yerleskesinden dislanan ya da kagmak zorunda kalan karakterleri, “The Goophered Grapevine”
oykiisii I¢ Savas dncesine, sirasina ve sonrasina dair detaylarla Giiney topraklarinda Kuzeyli ve
Giineyli karakterleri, “The Return of a Private” &ykiisii ise I¢ Savas sonrasi Orta Bati’daki
citligine donen c¢iftci karakteri tamitir. Secilen Sykiiler, doganin rolii, anlati teknikleri, tip
karakterler vb. dzellikleri ile on dokuzuncu yiizyilin ikinci yarisinda popiiler olan ve yirminci
ylizyilin ilk yarisinda poptilaritesini yitiren ve hatta kiiclik goriilen bir tiir olan yerel renk
edebiyatinin tipik 6rneklerindendir. Ayni1 zamanda yirminci ylizyilin ilk yarisindan sonra 6zellikle
Crow ve Foote gibi arastirmacilarin ¢alismalarinda dikkat c¢ekilen bolgesel yazilarin kiiltiirel
kimlik agisindan iistlendikleri 6nemli rollere dair 6rnek teskil ederler. Genel olarak on dokuzuncu
ylizy1l yerel renk tiiriiniin aldig1 en biiyiik elestirilerden biri tek boyutlu karakter tanitimlar1 olsa
da yerel halkin tanitimi ¢ok dnemlidir. “The Outcasts of Poker Flat” &ykiisii daha ¢ok yerel
cografyadan dislanan ya da kacan karakterlere odaklansa da “The Goophered Grapevine”
Oykiistindeki Julius Amca, Peggy Hala ve Henry karakterleri ve “The Return of a Private”
Oykisiindeki 6zellikle Gray Ana karakteri kullandiklar1 sive ile yerele dair bilgiler barindiran
renkli figilirlerdir. Tipik yerel halkin tamitiminin yani sira bu Oykiilerde aslinda donemin
endiistrilesme, go¢ ve savas gibi olaylarmin da bir getirisi olarak yabanci karakteri ve
yabancilagsma imgesi de 6nemlidir. Diger bir deyisle, kiiltiirel farkliliklara ya da kiiltiirel kimlige
dair igerikler bu Gykiilerde yerel karakterlerin yani sira 6zellikle yabanci figiirii sayesinde de
saglanmaktadir. “The Outcasts of Poker Flat” dykiisiinde yabanci kelimesi daha 6nce baska bir
maden yerleskesinden geldigi belirtilen Jim Wheeler karakteri i¢in sadece bir kez kullanilsa da
Poker Flat’ten atilan karakterlerin hepsi aslinda yerel karakterler tarafindan yabancilagtirilmis ve
dislanmigtir. “The Goophered Grapevine” Oykiisii eski/kdle Julius Amca tipinin “yabanci”
Kuzeyli ile karsilasmasinda I¢ Savas sonrasinda degisen dinamikleri sergiler. “The Return of a
Private” &ykiisiinde I¢ Savas’a katilan Orta Batili ¢iftcinin maviler icinde bir yabanciya
doniismesi ve ailesine yabancilagmasi ve ciftligine dondiikten sonra bu yabanciyr bekleyen
zorluklar anlatilir. Bu agidan bakildiginda Gykiilerde yerelin yabanci ile karsilasmasi, yerelin
kendi yerel dokusuna yabancilasmasi, ya da yabancilastirilan sira disi karakterlerin yerel
tarafindan diglanmasi kiltiirel kimlik dinamiklerini yansitmasi ag¢isindan onemli rol oynar.
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Yirminci yilizyilin 6zellikle ikinci yarisinda bolgesel edebiyat lizerine yapilan ¢alismalarin siklikla
vurguladigr gibi bolgesel edebiyat farkli bolgeleri, farkli yerel kimlikleri tanitarak sosyal
farkliliklarin temsil edilmesi gorevini iistlenmistir ve bu ¢alismada incelenen ii¢ dykii bolgesel
edebiyatin iistlendigi kiiltiirel gérevin yerine getirilmesine ornek teskil eder.

Yazarhk Katkisi
Bu aragtirma tek yazarl olarak yiiriitilmustiir.
Etik Kurul Beyani

Bu arastirma i¢in etik kurul onay1 gerekmemektedir.
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